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BECHEM Lubricator 125
Инструкция
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Данное руководство содержит 
важную информацию о принципе 
действия, возможностях исполь-
зования, установке и утилизации 
смазочного устройства BECHEM и 
должно посодействовать обеспе-
чению максимального уровня безо-
пасности и эффективности при его 
использовании.
Смазочное устройство BECHEM 
Lubricator 125 представляет собой 
электрохимическое устройство для 
автоматической подачи Смазочного 
материала в точки смазывания. Для 
этого смазочное устройство вкру-
чивается в резьбовое отверстие 
удаленного перед этим смазочно-
го ниппеля. В течение определен-
ного промежутка времени оно вы-
дает предварительно настроенное 
количество смазки.

Смазочное устройство особенно 
хорошо подходит для смазки (труд-
нодоступных) отдельных точек сма-
зывания. Его можно использовать 
в точках смазывания подшипников 
качения и скольжения, линейных 
направляющих, валов, шпинде-
лей, роликовых и зубчатых цепей,  

уплотнений, тросов и открытых ре-
дукторов. При необходимости при 
этом могут использоваться также 
удлинительные трубки.

Данные указания по безопасности 
не претендуют на полноту инфор-
мации. В случае вопросов и про-
блем обратитесь к Вашему торго-
вому партнеру BECHEM. Смазочное 
устройство BECHEM Lubricator 125 
было разработано и изготовлено с 
учетом современного уровня техни-
ки и общепризнанных правил тех-
ники безопасности. Во избежание 
травм и материального ущерба пе-
ред вводом смазочного устройства 
в эксплуатацию внимательно про-
читайте общие указания по безо-
пасности и предупреждения.
При дальнейшей продаже данного 
продукта всегда прилагать техни-
ческий справочник или обеспе-
чивать доступ к нему. Новейшую 
версию можно скачать на несколь-
ких языках по адресу https://www.
bechem.de/bechem_lubricator
Дистрибьюторы обязаны надлежа-
щим образом предоставлять инфор-
мацию на соответствующем языке.

1.	 Вступление и использо-
вание по назначению

2. Указания по безопасности



Общие указания по безопасности:
� �Соблюдайте действующие в стра-
не правила техники безопасности, 
охраны окружающей среды и ус-
ловий на рабочем месте.

� �Используйте смазочное устрой-
ство только в технически безу-
пречном состоянии.

� �Проверяйте продукт на наличие 
явных дефектов, например, тре-
щин на корпусе, отсутствие кры-
шек и уплотнений.

� �Запрещается видоизменять, от-
крывать или переоборудовать 
смазочное устройство, т.к. в про-
тивном случае теряет силу гаран-
тия производителя и это может 
стать причиной травм и повреж-
дений при его использовании.
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2.1 Использование
Использование по назначению 
предполагает прочтение и соблю-
дение данной инструкции и, в особен-
ности, раздела 2, касающейся ука-
заний по безопасности. Смазочное 
устройство BECHEM Lubricator 125  
– это продукт, соответствующий 
Директиве о безопасности машин и 
оборудования 94/9/ЕС. Установка, 
ввод в эксплуатацию, управление 
и техническое обслуживание всегда 
должны проводиться только обучен-
ными и квалифицированными специ-
алистами, поскольку для этого необ-
ходимо наличие основных знаний в 
области механики, соответствующих  
специальных терминов, а также со-
ответствующих норм, положений и 
правил техники безопасности.

2.2 Предупреждения  
и указания по безо-

пасности
Предупреждения указывают на 
опасности травм и материального 
ущерба. Особое внимание обратите 
на разделы, помеченные этим сим-
волом.
Он означает опасность для здоро-
вья людей, которая может привести 
к тяжелым травмам.
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� �Открывать верхнюю часть путем 
удаления кольца антрацитового 
цвета разрешается только специ-
алистам.

� �Соблюдайте требования паспор-
тов безопасности и технических 
описаний заправленного смазоч-
ного материала BECHEM.

� �Используйте устройство только 
для случаев применения, указан-
ных в разделе 1.

� �Перед установкой/снятием всегда 
отключайте электропитание.

Указания по безопасности при 
обращении с батарейками:
� �Избегать контакта глаз, кожи и 
одежды с веществами, содержа-
щимися в батарейках.

� �Не глотать вещества, содержащи-
еся в батарейках.

� �Соблюдать все соответствующие  
паспорта безопасности.

� �Не требования бросать батарейки 
в открытый огонь. Необходимо 
соблюдать данные, касающиеся 
температуры батареек.

� Не открывать батарейки.
� �Батарейки должны быть утилизи-
рованы согласно предписаниям.

Указания по безопасности при 
установке и эксплуатации:
� �При установке надевайте защит-
ные перчатки, защитную одежду и 
средства защиты органов зрения.

� �Обеспечьте при установке на-
дежное крепление смазочного 
устройства и его компонентов.

� �При установке и техобслуживании 
на машинах и оборудовании не-
обходимо учитывать и соблюдать 
соответствующие руководства по 
эксплуатации и указания по безо-
пасности.

� �Во избежание попадания ино-
родных тел убедитесь в том, что 
все уплотнения и крышки уста-
новлены правильно и не имеют 
повреждений.

� �Убедитесь в том, что все электри-
ческие разъемы подсоединены 
или закрыты. Вводите в эксплуа-
тацию только полностью установ-
ленный продукт.

� �Убедитесь в том, что обеспечи-
вается подача смазочного мате-
риала.
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Указания по безопасности при 
техническом обслуживании:
� �Нельзя чистить смазочное устрой-
ство растворителем или агрес-
сивными чистящими средствами.

� �Не допускайте возникновения 
статических зарядов, для чего, 
прилагая небольшое давление, 
протрите смазочное устройство 
снаружи антистатической сал-
феткой.

� �Утилизация смазочного устрой-
ства должна осуществляться в 
соответствии с правилами, дей-
ствующими в конкретной стране 
применения.

Обязанности эксплуатирующей 
организации:
Организация, эксплуатирующая 
смазочное устройство, должна 
регулярно инструктировать свой 
персонал по следующим темам:
� �Соблюдение указаний в техниче-
ской инструкции и установлен-
ных законом положений.

� �Эксплуатация и использование 
смазочного устройства по назна-
чению.

� �Соблюдение указаний заводской 
охраны и рабочих инструкций экс-
плуатирующей организации.

� Поведение в аварийных случаях.

2.3 Экспертные заключения и 
сертификаты
Смазочное устройство прошло ис-
пытания в следующих контролиру-
ющих организациях:
� �Институт Фраунхофера по поверх-
ностям раздела и биотехнологии

� �Научно-исследовательская лабо-
ратория по испытанию материалов 
(FMPA) земли Баден-Вюртемберг. 
Были соблюдены контрольные по-
казатели для продуктов питания и 
относящиеся к пищевому законо-
дательству предписания.

� �Сертификат CE номер 76087-1BCD  
испытательной лаборатории 
ELMAC GmbH

� �Сертификат соответствия Феде-
рального физико-технического 
института (PTB)

� �DEKRA EXAM GmbH 
� �Экспертный центр безопасности 
электрооборудования

� �Сертификат ЕС об утверждении 
типа изделия для взрывоопасных 
зон

� �BVS 03 ATEX E 223 согласно  
Директиве 94/9/ЕС

� �2-е дополнение к протоколу испы-
таний BVS PP 03.2138 EG
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3.1 Принцип действия смазочного 
устройства BECHEM 
BECHEM Lubricator 125 запуска-
ется путем замыкания контактов  
с помощью перемычки. При этом 
запускается электрохимическая 
реакция, при которой в качестве  
промежуточного продукта обра-
зуется азот, который приводит к  
созданию давления в азотной ка-
мере. Это давление по сильфону  
подается на поршень. Поршень вы-
тесняет смазочный материал, ко-
торый через выпускное отверстие 
подается в точку смазывания. Ко-
личество подаваемого смазочно-
го материала можно регулировать 
с помощью четырех положений 
джампера (см. настройку времени 
эксплуатации в пункте 6.1.1).

3. Конструкция продукта и 
технические данные
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Смазочное устройство может ис-
пользоваться независимо от поло-
жения. Возможен визуальный кон-
троль уровня заправки. По истечении 
времени эксплуатации смазочное 
устройство заменяется на новое.  

Корпус устойчив к атмосферным 
воздействиям, коррозии и обе-
спечивает защиту от проникнове-
ния воды при погружении в воду 
на неопределенный период вре-
мени (IP68).

Основной принцип BECHEM  
Lubricator 125 работы

Verschlussdeckel  

Jumper (Steckbrücke)  

Leiterplatine  

Batteriekammer  

Batterien  

Stickstoffkammer  

Elektrochemische  
Druckerzeugung

Kolben  

Füllstandanzeige  

Schmierstoff  

Anschlussgewinde  

Schraubverschluss  

Fassung 4 – nur Deutsch

BECHEM Lubricator 125

Fassung 4 – nur russisch

BECHEM Lubricator 125

Крышка

Джампер (перемычка)

Передающая плата

Камера для батареек

Батарейки

Азотная камера

Электрохимическое 
создание давления

Поршень

Индикатор уровня заправки

Смазочный материал

Соединительная резьба

Резьбовая пробка
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Тип BECHEM Lubricator 125

Содержание 100 мл

Размеры: высота x диаметр 130 x 80 мм

Соединительная резьба G ¼

Порожний вес ок. 230 г

Рабочее давление макс. до 5 бар

Рабочее напряжение 3 В

Емкость батарейки 3000 мАч

IP 68

Батарейка (стандартное 
исполнение)

Varta Industrial 4006 (несъемная, замена 
не предусматривается)

Диапазон температур ок. -20 °C – +50 °C

Относительная влажность 
воздуха

30 % – 80 %, без конденсации

Продолжительность смазыва-
ния, диапазоны настройки

3, 6, 9 и 12 месяцев

Взрывозащита BVS 03 ATEX E 223

Маркировка 8II 2G Ex ib IIC T4 / T3 Gb                              
I M2 Ex ib I Mb

3.2 Технические данные
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Учитываемые нормы и директивы

Директива 94/9/ЕС Устройства и защитные системы для  
использования по назначению во  
взрывоопасных зонах

Директива 98/37/ЕС „Безопасность машин“

Директива 97/23/ЕС „Безопасность напорного и оборудования 
оборудования“

Директива 89/336/ЕЭС „Электромагнитная совместимость“
Директива по электромагнитной  
совместимости

Условия хранения смазочного 
устройства и его компонентов:
� �Относительная влажность воздуха  
30 % – 80 %, без конденсации.

� �Без прямого попадания солнечных 
лучей.

� �Температура хранения:  
около 20 °C (рекомендуется).

� �Срок хранения зависит от пред-
усмотренного времени эксплу-
атации: исходя из общего срока  
24 месяца, например, при времени 
эксплуатации 9 месяцев получа-
ется срок хранения 15 месяцев, а 

4. Хранение

при времени эксплуатации 12 ме-
сяцев – срок хранения 12 месяцев.

� �При ненадлежащем хранении сма-
зочный материал может вытечь.

� �Смазочное устройство необходи-
мо хранить отверстием вниз.

� �Перед помещением на хранение 
обязательно проверить смазоч-
ное устройство на герметичность.

� �Превышение срока хранения 
и ненадлежащее хранение мо-
гут привести к неправильному 
функционированию смазочного 
устройства.
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Перед установкой смазочного 
устройства надлежащим обра-
зом смазать подшипник / точку 
смазывания ручным прессом для 
консистентной смазки. Перед этим 
надлежащим образом удалить воз-
можные загрязнения и отложения. 
При этом прилагаемое давление, с 
которым смазывается подшипник 
или привод, не должно быть выше 
0,5 бар. После этого выньте смазоч-
ный ниппель из корпуса.

Ввинтите подходящий адаптер 
(соединительная резьба BECHEM 
Lubricator 125: G ¼). Перед ввин-
чиванием смазочного устройства 
адаптер должен быть полностью 
заполнен смазочным материалом. 
Ввинтите смазочное устройство с 
моментом затяжки 6 Нм (при 20 °C). 
Если для подвода к точке смазы-
вания используется удлинительная 
трубка, то перед этим она должны 
быть заполнена тем же смазочным 
материалом BECHEM, что находит-
ся и в смазочном устройстве.

5. Установка
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Снимите прозрачный защитный 
колпачок с корпуса лубрикатора 
и запустите лубрикатор, вставив 
прилагаемую перемычку в гнездо 
на нужное время работы. Для на-
стройки времени работы см. раздел 
6.1.1.

При температурах выше +50 °C 
необходимо разместить смазочное 
устройство на расстоянии от источ-
ника тепла, используя для этого 
удлинительную трубку (Внимание:  
учитывать длину трубки, см. раздел 
6.2). Для бокового крепления сма-
зочного устройства мы рекомен-
дуем использовать трубный хомут  
(см. раздел 8).

� �Устанавливать смазочное устрой-
ство разрешается только ква-
лифицированным специалистам  
(см. общие указания по безопасно-
сти на стр. 3).

� �При установке надевайте защит-
ные перчатки, защитную одежду и 
средства защиты органов зрения.

� �Не устанавливать смазочное 
устройство непосредственно на 
источниках вибрации.

� �Не устанавливать смазочное 
устройство на источниках тепла.

� �При установке на открытом воз-
духе рекомендуется использо-
вать защитный кожух.

� �Не разрешается устанавливать 
смазочное устройство в электро-
магнитных зонах.
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6.1 Подготовка лубрикатора 
BECHEM
Перед установкой лубрикатора не-
обходимо предварительно смазать 
места смазки, чтобы устранить лю-
бые засоры и налипания. Для этой 
цели подходит ручной шприц для 
смазки с нанометром.

6.1.1 Ввод в эксплуатацию  
лубрикатора BECHEM
Когда лубрикатор установлен на 
точке смазки, снимите прозрачную 
защитную крышку с верхней части 
корпуса и запустите лубрикатор с 
помощью прилагаемой свободной 
перемычки.
 

6. Ввод в эксплуатацию

A
B
C
D

Для этого вставьте его в гнездо,  
соответствующее желаемому вре-
мени работы (здесь позиция А для 
времени работы 1 месяц), как по-
казано на рисунке. Перемычка на 
гнезде, не помеченная буквой, яв-
ляется резервной перемычкой.

A
B
C
D

Возможная продолжительность 
(A, B, C или D):

Позиция Время	 Ежедневный расход в случае 
смазывания консистентной 
смазкой (прибл. значения)

A 1 месяц 3,33 см3

B 3 месяца 1,11 см3

C 6 месяцев 0,55 см3

D 12 месяцев 0,28 см3
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После установки времени работы 
аккуратно установите крышку на 
место. Лубрикатор немедленно нач-
нет выдавать смазочный материал 
(максимум 3,33 см³ в день для кон-
систентной смазки). Дата установки 
и время работы могут быть отмече-
ны на этикетке.

1 3 6 12
Installed (Установлено): Expired (Истечение срока):

При заполнении смазочным маслом 
время работы увеличивается на  
40 %. Из-за различных влияющих 
переменных, таких как температура  

окружающей среды, длина удлини-
тельной линии, а также различные 
свойства смазочного материала, 
например, плотность, приведенные 
выше значения служат только в ка-
честве приблизительного ориенти-
ра. Время работы и количество по-
даваемого смазочного материала 
может меняться, если оптимальная 
рабочая температура/температура 
окружающей среды изменяется в  
течение длительного периода вре-
мени. Кратковременные отклоне-
ния температуры в большую или 
меньшую сторону практически не 
влияют на общее время работы  
лубрикатора.

6.1.2 Прерывание подачи сма-
зочного материала и перезапуск
Подача смазки прерывается при 
снятии джампера. Давление, со-
зданное в азотной камере, поддер-
живается около пяти дней. После 
повторной активации смазочного 
устройства подача смазки начина-
ется снова с короткой задержкой. 
При повторной активации при же-
лании можно изменить паз (время 
эксплуатации).

A
B
C
D
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� �Проверьте смазочное устройство 
на наличие наружных поврежде-
ний.

� �Проверьте правильность установ-
ки смазочного устройства.

� �Регулярно проверяйте уровень 
заправки и функционирование 
смазочного устройства.

� �Проверьте, правильно ли были  
вставлены джамперы (перемычки).

� �Защищайте смазочное устройство 
от прямого перегрева.

6.2 Использование удлинитель-
ных трубок
Если между смазочным устрой-
ством и точкой смазывания ис-
пользуются подводящие трубки, 
то перед установкой они должны 
быть заполнена тем же смазоч-
ным материалом, что находится и 
в смазочном устройстве. Ни в коем 
случае не допускать смешивания 
различных смазочных материалов. 
Длина подводящих трубок зависит 
от консистенции смазки или вязко-
сти смазочного масла, а также от 
соответствующих параметров окру-
жающей среды. При использовании 

смазочных устройств с маслом не-
обходимо установить перед точкой 
смазывания обратный клапан на  
0,2 бар, чтобы предотвратить опо-
рожнение трубки.

Смазоч-
ный ма-
териал

Макс. длина 
трубки

Необходимый мин. 
внутренний диаметр 
трубки

Смазки 
Пасты

0,5 м 6 мм

Масла 2 м 6 мм

На точке смазывания следует ис-
пользовать только одно смазочное 
устройство. На точке смазывания, 
для которой требуется большее ко-
личество смазочного материала, 
можно использовать 2 смазочных 
устройства, соединенных T-образ-
ным подводящим адаптером.
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� �Запрещается открывать смазоч-
ное устройство.

� �Убедитесь в том, что в него не мо-
жет проникнуть никакая жидкость.

� �Очищайте смазочное устройство 
только снаружи.

� �Очищайте смазочное устройство 
только влажной салфеткой.

� �Не используйте никаких агрес-
сивных растворителей или чистя-
щих средств.

� �Регулярно проверяйте уровень 
смазочного материала и функцио-
нирование смазочного устройства.

7.	 Техническое  
обслуживание

Обратитесь к нам, если Вас инте-
ресуют возможные принадлежно-
сти к BECHEM Lubricator 125.

8. Опциональные 
принадлежности

Монтажные размеры „трубного хо-
мута“ для крепления смазочного 
устройства BECHEM Lubricator 125:

Монтажные размеры в мм

Тип A B C D

125 112 95 6,5 16

� �Перед проведением монтажных 
работ обесточьте смазочное 
устройство и оборудование.

� �Деактивируйте смазочное устрой-
ство, вынув джампер.

� �Если смазочное устройство при-
креплено трубным хомутом, от-
крутите зажимной винт трубно-
го хомута.

� �Снимите смазочное устройство 
и закройте выпускное отверстие.

� �Установите новое смазочное 
устройство BECHEM, затяните  
зажимной винт.

9. Демонтирование и 
замена

B

C

A

D
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� �Обязательно избегать контакта 
с возможно выходящим смазоч-
ным материалом. Смазочный 
материал может вызвать раздра-
жение кожи и слизистых оболо-
чек, а также загрязнить одежду.

� �Надевайте защитные перчатки, 
защитную одежду и средства за-
щиты органов зрения.

� �При использовании масла вы-
пускное отверстие после снятия 
смазочного устройства должно 
смотреть вверх и должно быть 
закрыто колпачком.

� �Смазочные устройства BECHEM 
должны быть утилизированы в 
соответствии с национальными 
предписаниями соответствующей 
страны.

� �Бывшие в употреблении смазоч-
ные устройства BECHEM можно 
отправить обратно производите-
лю ALS, где они либо будут под-
вергнуты восстановлению, либо 

10. Охрана окружающей 
среды, утилизация и  
восстановление

будут утилизированы сертифици-
рованной фирмой по утилизации 
отходов.

� �Остатки смазочных материалов 
должны быть утилизированы со-
гласно паспортам безопасности 
соответствующего смазочного 
материала.
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11. Причины неисправностей и устранение неисправностей

Признак Возможные причины Устранение  
неисправности

Смазочный материал 
не подается.

Лубрикатор не был запущен 
или неправильно вставлена 
перемычка. 

Правильно вставить 
джампер в соответ-
ствии с руководством 
по эксплуатации.

 Перемычка была ошибочно 
установлена в гнездо для более 
длительного времени работы. 
Результат: Низкая скорость 
потока.

Переставьте перемыч-
ку на нужный слот.

Смазываемый подшипник  
заблокирован.

При необходимости 
надлежащим образом 
почистить подшипник 
и смазать с помощью 
ручного пресса 
для консистентной 
смазки.

Разрядились батарейки. Заменить смазочное 
устройство.

Вода в пластмассовой 
крышке / конденсат.

Агрессивная чистка очистителем 
высокого давления.

Заменить смазочное 
устройство.

Неправильно надет колпачок  
(не уплотняет).

Заменить смазочное 
устройство.
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Указанные в настоящей техниче-
ской инструкции данные и указа-
ния отвечают последнему уровню 
на момент публикации. Данные, 
иллюстрации и описания могут 
отличаться от уже поставленных 
смазочных устройств. Базирую-
щиеся на этом требования не мо-
гут быть предъявлены. BECHEM 
не берет на себя ответствен-
ность за повреждения и неис-
правности, возникшие в резуль-
тате ненадлежащего обращения, 
неправильного использования 
или несоблюдения требований 
технической инструкции длясма-
зочного устройства BECHEM.

© Copyright ALS Schmiertechnik 
GmbH & Co. KG и CARL BECHEM 
GMBH

BECHEM и BECHEM Rhusblüte – 
это зарегистрированные торго-
вые марки CARL BECHEM GMBH.

Все представленные в данном 
справочнике логотипы, фотогра-
фии, графические изображения 
и тексты защищены авторским 
правом. Всеми правами распоря-
жения, например правами на ко-
пирование и передачу, обладают  
ALS Schmiertechnik GmbH & Co. KG  
и CARL BECHEM GMBH.

Оставляем за собой право на  
изменения.



MADE IN GERMANY 

CARL BECHEM GMBH
Weststr. 120 · 58089 Hagen · Германия · Телефон +49 2331 935-0 · Факс +49 2331 935-1199
bechem@bechem.de · www.bechem.com

Изготовлено для BECHEM компанией 
ALS Schmiertechnik GmbH & Co. KG
Maybachstr. 32 · 71332 Waiblingen · Германия · Телефон +49 7151 5020830
+49 6131-232466 (Телефонная служба города Майнц по оказанию помощи в случаях  
острой или хронической токсикации) 01

/2
02

2


